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1. Цель освоения дисциплины 
 

Цель освоения дисциплины «Современные подходы к анализу иноязычного сти-

хотворного текста» – формирование у студентов представления о стилистике художе-

ственной речи как особом виде лингвистической деятельности, принципах, методах и 

приемах лингвостилистического анализа англоязычного стихотворного текста в рамках 

формирования профессиональной компетенции ПК-2. 

 

2. Место дисциплины  

в структуре образовательной программы 
 
Дисциплина «Современные подходы к анализу иноязычного стихотворного тек-

ста» относится к вариативной части учебного плана (дисциплины по выбору) 

Б1.В.ДВ.6.1 

Для освоения дисциплины «Современные подходы к анализу иноязычного стихо-

творного текста» студенты используют знания, умения, навыки, сформированные в про-

цессе изучения таких дисциплин, как: «Практика устной и письменной речи», «Практи-

ческая грамматика», «Теоретическая грамматика», «Практическая фонетика», «Теорети-

ческая фонетика». Освоение дисциплины «Современные подходы к анализу иноязычно-

го стихотворного текста» является необходимой основой для последующего изучения 

дисциплин вариативной части. 

 

3. Компетенции обучающегося,  

формируемые в процессе освоения дисциплины 
 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компе-

тенций: 

 способность использовать современные методы и технологии обучения и 

диагностики (ПК-2). 

 

Планируемые результаты обучения по дисциплине 
В результате освоения дисциплины обучающийся должен продемонстрировать 

следующие результаты: 

В категории «ЗНАТЬ»: 

(ПК-2) – II – 3 1 

–Студент владеет навыком работы со специальной литературой по общей 

дидактике, психолингвистическим основам овладения иностранными языками, 

классическим и новейшим достижениям методики обучения иностранным языкам.  

В категории «УМЕТЬ»: 

(ПК-2) – II – У 1 

Студент умеет использовать современные технологии диагностики, 

педагогические стратегии для достижения поставленных целей. 

В категории «ВЛАДЕТЬ»: 

(ПК-2) – II – В 1 

Студент владеет навыками разработки технологических карт урока, владеет при-

емами и методами обучения иностранному языку, умениями организации воспитатель-

ных мероприятий по предмету. 
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4. Содержание и структура дисциплины 
 

4.1. Объем дисциплины 
 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетные единицы, 144 часов, из 

них: 

– 36 часов аудиторной работы (18 часов лекций и 18 часов практических занятий), 

81 час самостоятельной работы. Дисциплина изучается в 7 семестре, ее освоение закан-

чивается экзаменом (27 часов). 

4.2. Содержание дисциплины 
 

№ Наименование темы Содержание раздела 

1 Введение. Традиции изучения 

литературных жанров и но-

вейшие теории жанра.   

Античная поэтика. Структуралистское, историко-

поэтическое и постклассическое понимание жанра. 

Жанры литературы, истории и речевые жанры. Но-

вейшие когнитивные теории жанра (П.Х. Хоган, 

В.С. Вахрушев). 

2 Типология жанров поэзии.  «Поэтика» Б. В. Томашевского: бинарное 

разделения поэзии на нарративную и 

ненарративную. Трактовка текста и жанра в 

когнитивной нарратологии. Понятие «нечеткого 

множества».  

3   Когнитивная природа поэтиче-

ского текста.  

Типы концептов, актуализируемых в стихотворном 

тексте. Фрейм, гештальт, сцена, скрипт и специфи-

ка их воплощения в стихотворном тексте. 

4  Нарративность лирической поэ-

зии. 

Понятие нарративности. Базовые категории струк-

туралистской теории нарратива: фабула и сюжет 

(история/дискурс), точка зрения, нарративные ин-

станции. Категория точки зрения и ее планы: про-

странственный, временной, речевой и модальный. 

Типы повествователя в стихотворных текстах.  

5  Отличительные признаки поэ-

зии по сравнению с драмой и 

прозаическими жанрами. 

Фрагментарность. Сопротивопоставление ритма и 

метра (метричность и контрметричность) как ко-

гнитивный механизм поэтзии. 

6 Анализ стихотворений Р. 

Геррика (17 век) 

Творчество Р. Геррика, его эпоха (поздний 

ренессанс), мировоззрение и этапы творчества. 

Анализ стихотворений «To the Virgines»; «Upon a 

Child. An Epitaph».  

7 Анализ поэмы Т. Чэттертона 

«Элла» (18 век). 

Особенности стиля и метода Т. Чэттертона (твор-

ческая имитация языка средневековых романтиче-

ских баллад), его эпоха (классицизм), драматизм 

биографии. Анализ «Песни минестреля» из траге-

дии «Ellae: A Tragical Interlude”. 

8 Анализ стихотворений У. 

Вордсворта (19 век) 

«Озерная школа английской поэзии» и творчество 

У Вордсворта, его эпоха и творческий метод 

(романтизм), мировоззрение и этапы творчества. 

Анализ стихотворений «Cloud»; «Lucy». 
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9 Анализ стихотворений Дж. 

Джойса (20 век). 

Дж. Джойс: ключевые доминанты его творчества 

(Ирландия, Религия, Искусство). Его эстетическая 

теория ритма красоты. Анализ стихотворений «On 

the Beach of Fontana», «She Weeps over Rahoon» 

10 Анализ стихотворений Э. Хе-

мингуэя (20 век). 

Хемингуэй-поэт. Творческие принципы Хемингуэя 

(правда в литературе, автобиографичность) и осо-

бенности их отражения в поэзии. Анализ стихотво-

рений «Killed Piave», «Ripparto d’Assalto». 

4.3. Структура дисциплины 
 

4 курс, 7 семестр 

 
№ 

п/п 

Раздел дисциплины Се-

местр 

Не-

деля 

се-

мест

ра 

Виды учебной работы, включая 

самостоятельную работу студен-

тов и трудоемкость (в часах) 

Формы текуще-

го контроля 

успеваемости 

(по неделям се-

местра)  

Формы проме-

жуточной атте-

стации (по се-

местрам) 

В
се

г
о

 ч
а

со
в

 

Л
ек

ц
и

и
 

П
р

а
к

т
и

ч
ес

к
а

я
  

р
а

б
о

т
а

 

С
а

м
о

ст
о

я
т
ел

ь
-

н
а

я
 р

а
б

о
т
а

 

I. Лекционный курс        

 Введение. Традиции изучения 

литературных жанров и но-

вейшие теории жанра. 

7  6 2  4 Участие в 

лекции, 

конспект. 

 Типология жанров поэзии. 

«Поэтика»  

7  7 2  5 Участие в лек-

ции, конспект. 

 Когнитивная природа поэти-

ческого текста. 

7  8 2  6 Участие в лек-

ции, конспект. 

 Нарративность лирической 

поэзии. 

 7  8 2  6 Написание ре-

фератов, эссе, 

обзоров. 

 Лексический уровень художе-

ственного текста. 

 

7  10 4  6 Участие в 

лекции, 

конспект. 

 Отличительные признаки поэ-

зии по сравнению с драмой и 

прозаическими жанрами. 

 7  8 2  6 Участие в лек-

ции, конспект. 

 Композиция художественного 

текста. 

 7  10 4  6 Участие в лек-

ции, конспект. 

II.  Практические занятия        

 Анализ стихотворений Р. Гер-

рика (17 век) 

 7  8  2 6 Анализ текста 

 Анализ поэмы Т. Чэттертона 

«Элла» (18 век). 

 7  8  2 6 Дискуссия. 

 

. 

 Анализ стихотворений П. Б. 

Шелли (19 век) 

 7  8  2 6 Анализ текста 

 Анализ стихотворений Дж. 

Джойса (20 век). 

 7  8  2 6 Анализ текста 

 Композиция художественного 

текста. Образ автора. 

 7  10  4 6 Анализ текста 

 Анализ стихотворений Э. Хе-

мингуэя (20 век). 

7  10  4 6 Анализ текста 
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 Точка зрения, ее лингвистиче-

ский и смысловой планы. Ти-

пы точек зрения в художе-

ственном тексте. 

 

7  8  2 6 Устное сообще-

ние. Реферат 

 Итого   117 18 18 81 27 

 Промежуточная аттестация I      Экзамен 

5. Образовательные технологии,  

применяемые при освоении дисциплины 

5.1. Основные образовательные технологии, 

применяемые при изучении дисциплины 
 

• Технология контекстного обучения – обучение в контексте профессии (реализу-

ется в учебных заданиях, учитывающих специфику направления и профиля под-

готовки). 

• Технология интерактивного обучения (реализуется в форме учебных заданий, 

предполагающих взаимодействие обучающихся, использование активных форм 

обратной связи). 

• Технология электронного обучения (реализуется при помощи электронной обра-

зовательной среды СГУ при использовании ресурсов ЭБС, при проведении авто-

матизированного тестирования и т. д.). 

5.2. Адаптивные образовательные технологии, 

применяемые при изучении дисциплины 
 

При обучении лиц с ограниченными возможностями здоровья предполагается ис-

пользование при организации образовательной деятельности адаптивных образователь-

ных технологий в соответствии с условиями, изложенными в ОПОП (раздел «Особенно-

сти организации образовательного процесса по образовательным программам для инва-

лидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья»), в частности: предоставление 

специальных учебных пособий и дидактических материалов, специальных технических 

средств обучения коллективного и индивидуального пользования, предоставление услуг 

ассистента (помощника), оказывающего обучающимся необходимую техническую по-

мощь, и т. п. – в соответствии с индивидуальными особенностями обучающихся.  

При наличии среди обучающихся лиц с ограниченными возможностями здоровья 

в раздел «Образовательные технологии, применяемые при освоении дисциплины» рабо-

чей программы вносятся необходимые уточнения в соответствии с «Положением об ор-

ганизации образовательного процесса, психолого-педагогического сопровождения, со-

циализации инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья, обучающихся в 

СГУ» (П 8.20.11–2015).  

5.3. Информационные технологии, 

применяемые при изучении дисциплины 
 

 Использование информационных ресурсов, доступных в информационно-

телекоммуникационной сети Интернет (см. перечень ресурсов в п. 9 настоящей 

программы). 

 Составление и редактирование текстов при помощи текстовых редакторов. 
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 Создание электронных документов (компьютерных презентаций, видеофайлов, 

плейкастов и т. п.). 

 Использование прикладных компьютерных программ по профилю подготовки. 

 Проверка файла работы на заимствования с помощью ресурса «Антиплагиат». 

5.4. Программное обеспечение, 

применяемое при изучении дисциплины 

1. Средства Microsoft Office: 

- Microsoft Office Word – текстовый редактор - 71. 

- Microsoft Office Power Point – программа подготовки презентаций - 71. 

2. ИРБИС – система автоматизации библиотек. 

6. Учебно-методическое обеспечение  

самостоятельной работы студентов.  

Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, 

промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины 

6.1. Самостоятельная работа студентов по дисциплине 

6.1.1. Темы лекционных и практических занятий 
 
Лекционный курс 

Введение. 

Теория жанра. 

Структуралистское и историко-поэтическое понимания жанра. 

Теория жанра В.С. Вахрушева. 

Когнитивная теория жанров П. Х. Хогана.  

Жанры поэзии. «Поэтика» Б. В. Томашевского. 

Жанры поэзии как «нечеткое множество». 

Место поэзии в постклассической нарратологии. 

Нарратив и нарративность.  

Сюжет и событийность. 

Теория поэтического текста Ю.М. Лотмана. 

Практические занятия 

Анализ стихотворений Р. Геррика. 

Отличительные признаки поэзии: метро-ритмическая структура и фрагментарность.  

Анализ стихотворений Р. Геррика. 

Пространственный план точки зрения. 

Особенности фреймовой структуры поэтического текста. 

Анализ «Песни менестреля» Т. Чэттертона. 

Временной план точки зрения. 

Анализ стихотворений У. Вордсворта. 

Нарративные инстанции. 

Дискурсивно-речевые формы экспликации голоса повествователя в лирике. 

Анализ стихотворений Дж. Джойса. 

Когнитивная природа поэзии. 

Ритм как смылообразующий фактор поэтического текста. 

Анализ стихотворений Э. Хемингуэя.  

Ментальная репрезентация «мира лирической истории». 
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6.1.2. Самостоятельная работа студентов по дисциплине 
 

Выполнить жанрово-нарративный анализ одного стихотворения на выбор студента, ис-

пользуя изученную модель интерпретации.  

Модель анализа предполагает: 

Характеристику истории (фабулы) и дискурса (сюжета0 произведения; 

Анализ ритма пространственной структуры; 

Анализ ритма темпоральности истории; 

Анализ ритма речевых структур как планов выражения «образа повествователя». 

 

Методические рекомендации: 

1. Контроль усвоения материала осуществляется на семинарском занятии. 

2. Изучать темы студентам рекомендуется при прохождении соответствующего раздела 

дисциплина в курсе лекций в ходе подготовки к семинарскому занятию. 

3. Составлять словарь специальных терминов, встречающихся в курсе дисциплины, так-

же рекомендуется по мере их прохождения. Для удобства подготовки к экзамену словарь 

лучше составлять в алфавитном порядке.  

4. При составлении словаря следует учитывать неупорядоченность терминологии и не-

одинаковое использование одних и тех же терминов у разных авторов. 

5. При выполнении стилистического анализа предложенного текста к практическому за-

нятию рекомендуется использовать следующие ресурсы сети Интернет: 

1. http://www.multitran.ru/ - словарь Multitran 

2. http://sokogskriv.no/en/writing/language-and-style/ 

3. http://www.learnnc.org/lp/editions/few/684 

4. http://en.wikipedia.org/wiki/Style_guide 

6.1.3. Тест по материалу дисциплины 
Типовой тест 

Answer questions 1-11.  

 

Questions and Answers (Refer to Shakespeare's "Sonnet 130" to answer the questions)  

1. Shakespeare’s sonnet 130 is a (an) 

o A.  cruel attack on the speaker’s mistress 

o B. belittling of a loved one for the amusement of friends 

o C. playful expression of faults to irritate the lady 

o D. comment on the ordinary beauty of the speaker’s mistress 

2. The last two lines of the sonnet 

o A. express the true feeling of the speaker 

o B. seem out of place in the poem 

o C.. express a love for someone whose beauty is of the spirit 

o D. reveal the speaker as a liar 

3. The main purpose of the first 12 lines of the sonnet it to 

o A. describe the way the speaker’s love truly looks 

o B. give an angry description of the speaker’s love 

o C.  poke fun at traditional love sonnets 

o D. play on metaphors 

4. Seemingly, all of the following are criticisms of the mistress EXCEPT 

o A. Coral is more red than her lips. 

o B. I love to hear her speak. 

o C. There are no roses on her cheeks. 

o D.  Music has a more pleasing sound than her voice. 

http://www.learnnc.org/lp/editions/few/684
http://www.proprofs.com/discuss/q/169699/shakespearersquos-sonnet-130-is-a-an
http://www.proprofs.com/discuss/q/163640/the-last-two-lines-of-the-sonnet
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5. By “false compare” the speaker states that 

o A. the traditional praise of mistresses by poets are romantic lies 

o B. to win love, one must compare the charms of mistresses with the beauties 

in nature 

o C. love poetry must abound in hyperbole or exaggeration 

o D. the women whom men love must be worshipped as goddesses 

6. The true intent of the speaker in the sonnet is revealed most by 

o A. the outrageousness of his metaphors 

o B. the rare words of praise that creep into his statement 

o C. his sense of fun 

o D. the contrast between the first twelve lines and the last two 

7. All of the following are metaphorical comparisons EXCEPT Discuss 

o A. My mistresses’ eyes are nothing like the sun. 

o B. If hairs be wires, black wires grow on her head. 

o C. No roses are her cheeks. 

o D. The lady I love is rare. 

8. The tone of the sonnet is 

o A. happy 

o B. sad 

o C. satirical 

o D. pessimistic 

9. The word “false” in line 14 refers to 

o A. a lying woman 

o B. the lying speaker of the poem 

o C the ideal woman who does not really exist 

o D.  his mistress 

10. The speaker’s mistress, based on his own description, can best be described as 

o A. beautiful 

o B. ugly 

o C. ordinary 

o D. intellectual 

11. The assumption in line 12 is that other women 

o A. walk, but very slowly 

o B. float above the ground 

o C. walk on the ground 

o D. are carried when they need to go somewhere 

 

6.2. Фонд оценочных средств  

для промежуточной аттестации 

и текущего контроля успеваемости по дисциплине 

6.2.1. Оценочные средства для промежуточной аттестации 

Объекты оценивания, критерии, шкалы 

Объектом оценивания в процессе текущего контроля и промежуточной аттеста-

ции становится достижение запланированных результатов обучения, выраженных в виде 

дескрипций для каждого показателя сформированности компетенций. 

 

Компетенция ПК-1: готовность реализовывать образовательные программы по 

учебному предмету в соответствии с требованиями образовательных стандартов. 

http://www.proprofs.com/discuss/q/300628/all-of-the-following-are-metaphorical-comparisonsexcept
http://www.proprofs.com/discuss/q/300628/all-of-the-following-are-metaphorical-comparisonsexcept
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Уровень освоения компетенции (ПК-1)–II:владеет ресурсами языковой систе-

мы и основными нормами языка, навыками чтения и аудирования учебных текстов. 

 
Показатели  

сформирован-

ности 

Дескрипции 

1 2 3 4 5 

(ПК-1) – II – З 1 

– Студент знает 

научные основы 

содержания 

школьного 

иностранного 

образования, 

ориентируется в 

проблематике и 

достижениях 

современной 

филологической 

науки. 

Не способен 

воспроизве-

сти изучен-

ные факты. 

Воспроизводит 

полученные зна-

ния с существен-

ными фактиче-

скими ошибками. 

В целом верно 

воспроизводит 

полученные 

знания, испы-

тывает затруд-

нения в ком-

ментировании. 

В целом верно 

воспроизводит 

полученные 

знания, верно 

комментирует 

их.  

Корректно и 

полно воспро-

изводит полу-

ченные знания, 

верно коммен-

тирует их с 

необходимой 

степенью глу-

бины.   

(ПК-1) – II – З2 

– Студент знает 

особенности и 

назначение 

методов, 

технологий и 

средств обучения, 

определяемых 

спецификой 

иностранный 

язык 

Не способен 

воспроизве-

сти изучен-

ные факты. 

Воспроизводит 

полученные зна-

ния с существен-

ными фактиче-

скими ошибками. 

В целом верно 

воспроизводит 

полученные 

знания, испы-

тывает затруд-

нения в ком-

ментировании. 

В целом верно 

воспроизводит 

полученные 

знания, верно 

комментирует 

их.  

Корректно и 

полно воспро-

изводит полу-

ченные знания, 

верно коммен-

тирует их с 

необходимой 

степенью глу-

бины.   

(ПК-1) – II – У 1 

– Студент 

способен 

соотнести 

содержание 

изученных 

теоретических 

дисциплин с 

содержанием и 

проблемами 

школьного 

иностранного 

образования. 

Не соотно-

сит содер-

жание 

школьных 

предметов с 

изученной 

теорией. 

С серьезными 

затруднениями 

соотносит содер-

жание школьных 

предметов с изу-

ченной теорией. 

Умеет сопо-

ставлять факты 

филологиче-

ской науки и 

содержание 

школьных дис-

циплин, обна-

руживает при-

меры несовпа-

дений и проти-

воречий, испы-

тывает затруд-

нения в ком-

ментировании 

этих фактов. 

Умеет сопо-

ставлять факты 

филологиче-

ской науки и 

содержание 

школьных 

дисциплин, 

обнаруживает 

примеры не-

совпадений и 

противоречий, 

способен про-

комментиро-

вать их. 

Корректно со-

поставляет 

факты науки и 

содержание 

школьных 

дисциплин, 

поясняет при-

меры несовпа-

дений и проти-

воречий, спо-

собен проком-

ментировать 

вариативность 

подачи мате-

риала в раз-

личных УМК.  

(ПК-1) – II – У 2 

– Студент умеет 

проектировать 

образовательный 

процесс (в 

предметной 

области по 

профилю 

подготовки) в 

соответствии 

требованиями 

образовательных 

стандартов 

общего 

образования 

Не умеет 

проектиро-

вать образо-

вательный 

процесс в 

соответ-

ствии тре-

бованиями 

образова-

тельных 

стандартов 

общего об-

разования. 

При проектиро-

вании образова-

тельного процес-

са испытывает 

серьезные за-

труднения, с ко-

торыми не может 

справиться само-

стоятельно. 

Проектирует 

образователь-

ный процесс на 

основе тради-

ционных тех-

нологий. 

Проектирует 

образователь-

ный процесс, 

выбирая с по-

мощью препо-

давателя тех-

нологии обу-

чения.  

Составляет 

технологиче-

ские карты, 

сценарии уро-

ков разных 

типов, исполь-

зуя технологии 

преподавания.  
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(составление 

сценариев / 

конспектов 

уроков, 

технологических 

карт). 

(ПК-1) – II – В 1 

– Студент имеет 

опыт 

осуществления 

образовательной 

деятельности по 

профилю 

подготовки в 

формах урочной и 

внеурочной 

деятельности. 

Не умеет 

осуществ-

лять образо-

вательную 

деятель-

ность. 

Осуществляет 

образовательную 

деятельность с 

серьезными 

ошибками. 

В основном 

справляется с 

осуществлени-

ем образова-

тельной дея-

тельности, ис-

правляет ошиб-

ки, указанные 

методистом. 

В целом ква-

лифицирован-

но справляется 

с преподавани-

ем, демонстри-

рует улучше-

ние професси-

ональных уме-

ний. 

Уверенно и 

квалифициро-

ванно справля-

ется с осу-

ществлением 

образователь-

ной деятельно-

сти, демон-

стрирует высо-

кие результа-

ты. 

(ПК-1) – II – В 2 

– Студент владеет 

навыком анализа 

образовательного 

процесса, своей и 

чужой педагоги-

ческой деятельно-

сти (в предметной 

области по про-

филю подготовки) 

с точки зрения 

соответствия тре-

бованиям образо-

вательных стан-

дартов общего 

образования и 

основным мето-

дическим прин-

ципам обучения 

русскому языку и 

литературе; спо-

собен совершен-

ствовать свои 

профессиональ-

ные умения на 

основе постоянной 

рефлексии. 

Не способен 

к анализу 

образова-

тельного 

процесса. 

Испытывает се-

рьезные затруд-

нения при анали-

зе, не способен 

вырабатывать 

рекомендации. 

Анализирует 

образователь-

ный процесс по 

предложенной 

схеме; с помо-

щью препода-

вателя намеча-

ет пути исправ-

ления недоче-

тов. 

Анализирует 

различные сто-

роны образова-

тельного про-

цесса по пред-

ложенной схе-

ме; на основе 

анализа пред-

лагает научно 

обоснованные 

рекомендации. 

Уверенно ана-

лизирует раз-

личные сторо-

ны образова-

тельного про-

цесса, привле-

кая получен-

ные знания; на 

основе анализа 

предлагает 

научно обос-

нованные ре-

комендации. 

Оценочные средства (задания для студентов) 

Задания проверяют сформированность следующих показателей: 
 

(ПК-2) – II – З 1 

(ПК-2) – II – У 1 

(ПК-2) – II – В 1 

Экзамен в 7 семестре проводится в форме анализа текста. 

Перечень текстов для анализа: 

1. Robert Herrick: distiches; His Answer to a Questions; To the Virgines; Upon a Child. 

An Epitaph; The Mad Maid’s Song. 
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2. Thomas Chatterton: Mynstrelles Songe (from “Ælla: A Tragycal Enterlude”). 

3. Percy Bysshe Shelley: A Bridal Song; A Summer Evening Churchyard; An Ode; An 

Exhortation. 

4. James Joyce. On the Beach at Fontana; She Weeps over Rahoon. 

5. Ernest Hemingway: Killed Piave; Riparto d’Assalto; They All Made Peace – What is 

Peace?; I’m off’n wild wimmen. 

 
Примерная схема анализа текста. 

 

1. Какого типа речи текст перед вами? 

2. Какова композиция текста (количество смысловых частей, микротемы этих частей). 

3. Каков характер связи предложений текста (цепная или параллельная)? 

4. С помощью каких средств осуществляется связь между предложениями в тексте 

(лексических и грамматических)? 

5. К какому стилю речи относится текст (научно-популярный, публицистический, ху-

дожественный, официально-деловой, разговорный)? 

6. Какова тема текста? За счёт каких средств языка передаётся единство темы? 

7. Какова идея текста (основная мысль)? 

 

Алгоритм лингвистического анализа текста 

1. Общие стилистические особенности данного текста 
 

Научный Логичность изложения, точность, отвлечённость и обобщённость 

 

Публицистический  

Логичность, образность, оценочность, эмоциональность, призыв-

ность, страстность, доступность 

Художественный  Образность, использование изобразительно-выразительных средств 

языка 

 

Официально-

деловой 

Неличный характер, точность формулировок, стандартизирован-

ность, стереотипность построения текста, долженствующий, предпи-

сывающий характер 

Разговорный Неофициальность, непринуждённость, неподготовленность речи, 

устная форма общения 

 

2. Жанровые особенности текста 
 

Научный  

Статья из журнала или сборника, энциклопедии, словаря, фрагменты 

из монографии, диссертации 

 

Публицистический  

Статья, заметка, путевой очерк (дорожные впечатления: зарисовки 

быта людей, природы), портретный очерк (личность человека, его 

характер), проблемный очерк (поднимается какая-то социально зна-

чимая проблема (например, экологическая), анализируются пути её 

решения) 

Художественный  Рассказ, притча, лирическое стихотворение, фрагменты из повести, 

романа 

Официально-

деловой 

Заявление, доверенность, заявка, объяснительная записка, докладная 

записка, автобиография, заявка 
 

3. Лексические средства выразительности 
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Научный  

Однозначность слова; частая повторяемость ключевых слов; отсут-

ствие образных средств; слова стилистически нейтральные, т.е. об-

щеупотребительные; общенаучные слова (детали, аналогия, энер-

гия); термины, т.е. узкоспециальные слова 

 

 

Публицистический 

 

 

 

 

 

  

Общественно-политическая лексика, лексика, обозначающая поня-

тия морали, этики, медицины, экономики, психологии, средства эмо-

ционального воздействия, эпитеты, сравнения, метафоры, риториче-

ские вопросы и обращения, лексические повторы, градации (нельзя 

терять ни одной минуты, ни одного дня); фразеологические оборо-

ты, пословицы, поговорки, использование литературных цитат, язы-

ковых средств юмора, сатиры, иронии (остроумных сравнений, иро-

нических вставок, каламбуров) (эмоциональные средства языка со-

четаются со строгой логической доказательностью, смысловым 

выделением особо важных слов, оборотов, отдельных частей вы-

сказывания)  

Художественный Могут употребляться слова высокого, поэтического стиля, книжная 

лексика и просторечия, диалектизмы, профессионально-деловые 

обороты речи и лексики, публицистического стиля; синонимы, анто-

нимы, паронимы, омонимы, архаизмы, старославянизмы, неологиз-

мы 

Официально-

деловой 

Стандартные обороты, специальная терминология, устойчивые сло-

восочетания неэмоционального характера 

  

4. Средства художественной выразительности, характерные для художе-

ственного и публицистического стилей: 

- тропы: эпитет, сравнение, метафора, метонимия, олицетворение; гипербола, аллего-

рия, литота, перифраза, синекдоха; 

- стилистические фигуры: анафора, антитеза, градация, инверсия, параллелизм, рито-

рический вопрос, риторическое обращение, умолчание, эллипсис, эпифора 

 

5. Фонетический уровень – звуковые образные средства 

 Средства словесной инструментовки: повторение согласных звуков (аллитера-

ция), гласных звуков (ассонанс) с целью усиления изобразительности текста. 

 

6. Морфологические средства выразительности 
 

Научный  

Преобладание существительных; употребление существительных 

среднего рода (образование, свойство); использование отглагольных 

существительных; использование глаголов в обобщённо-

отвлечённом значении (речь идёт о проблемах, привести к общему 

знаменателю); широкое употребление формы несовершенного вида; 

преобладание местоимений 3-го лица; частое употребление 

 

Публицистический 

Использование существительных в родительном падеже в роли несо-

гласованных определений (голос мира, страны ближнего зарубе-

жья); глаголов в повелительном наклонении, возвратных глаголов 

 

 

Художественный 

 

 

 

Насыщенность текста глаголами (интенсивность действия, движе-

ние, динамичность действия); безглагольность; наличие инфинити-

вов придаёт тексту отвлечённый вневременной, внеличностный ха-

рактер; большое количество причастий – образное описание предме-

та и представление его признаков в динамике; время и наклонение; 

экспрессивное использование разных категорий падежа (например, 
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конструкции с творительным падежом придают живописность, 

непринуждённость описаниям (петь щеглёнком); употребление 

кратких прилагательных. Достигается особая экспрессия текста; ме-

стоимения (личные и притяжательные – оттенок искренности взвол-

нованности; неопределённые – «отдаляют» события и предметы) 

 

 

Официально-

деловой 

Отсутствие форм глаголов 1-го и 2-го лица и личных местоимений 1-

го 2-го лица, а формы 3-го лица глагола и местоимения используют-

ся в неопределённом значении; употребление собирательных суще-

ствительных (выборы, граждане); употребление глаголов несовер-

шенного вида (в уставах, кодексах), совершенного вида (в протоко-

лах собраний); предлогов (в соответствии, в связи, согласно…); от-

глагольных существительных в форме родительного падежа; суще-

ствительные мужского рода для обозначения лиц женского пола по 

их профессии 
 

7. Синтаксические средства выразительности 
 

 

Научный 

Прямой порядок слов; широкое использование словосочетаний су-

ществительное + существительное в родительном падеже; преобла-

дание неопределённо-личных и безличных предложений; обилие 

сложных предложений; частое употребление причастных и деепри-

частных оборотов 

Публицистический Использование однородных членов, вводных слов и предложений, 

причастных и деепричастных оборотов, сложных предложений 

 

 

Художественный 

Преобладающие в данном тексте типы предложений (повествова-

тельные, вопросительные, восклицательные); полные и неполные 

предложения; двусоставные и односоставные (экспрессия односо-

ставных предложений, особенно назывных (в них заложены огром-

ные изобразительные возможности; типы связи частей сложного 

предложения  

Официально-

деловой 

Осложнённые простые предложения (обособленные обороты, одно-

родные члены) 

Методические материалы для оценивания 

Оценивание достижений студента осуществляется на основе шкал, представлен-

ных в  п. «Объекты оценивания, критерии, шкалы» данного раздела.  

На основании принятой в СГУ имени Н. Г. Чернышевского балльно-рейтинговой 

системы учета достижений студента (БАРС) полученные баллы вносятся в рейтинговую 

таблицу студента в графу «Промежуточная аттестация». 

 

Таблица оценивания 

 

Объекты оценивания От 1 до 10 баллов 
(ПК-2) – II – 3 1 

–Студент владеет навыком работы со специальной литературой по общей 

дидактике, психолингвистическим основам овладения иностранными языками, 

классическим и новейшим достижениям методики обучения иностранным 

языкам.  

 

(ПК-2) – II – У 1 

Студент умеет использовать современные технологии диагностики, 

педагогические стратегии для достижения поставленных целей. 
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(ПК-2) – II – В 1 

Студент владеет навыками разработки технологических карт урока, владеет 

приемами и методами обучения иностранному языку,  умениями организации 

воспитательных мероприятий по предмету.  

 

Всего от 0 до 30 баллов 
 

 

При переводе баллов в оценку за компетенции используется коэффициент соот-

ношения 0,4. Например: 60 баллов * 0,3 = 18 

6.2.2. Оценочные средства для текущего контроля 
 

В связи с принятой в СГУ имени Н. Г. Чернышевского балльно-рейтинговой си-

стемой учета достижений студента (БАРС) баллы полученные в ходе текущего контроля, 

распределяются по четырем группам: 

– лекции; 

– практические занятия; 

– самостоятельная работа; 

– промежуточная аттестация. 

 

1. Посещение лекционных и практических занятий, выполнение программы заня-

тий – от 0 до 30 баллов  

- Выполнение упражнений и  заданий – от 0 до 15 баллов. Планы лекционных и 

практических занятий см. в разделе 6.1.1. 

- Выполнение теста по дисциплине – от 0 до 15 баллов. Демонстрационную вер-

сию теста и методические рекомендации см. в разделе 6.1.3. 

2. Самостоятельная работа – от 0 до 30 баллов: 

- Выполнение домашних заданий – от 0 до 15 баллов. 

- Составление словаря терминов, анализ текстов - от 0 до 15 баллов. Задания для 

самостоятельной работы см. в п. 6.1.2. 

7.Данные для учета успеваемости студентов в БАРС 
 

Таблица максимальных баллов по видам учебной деятельности 

 

Лекции 
Лабораторные 

занятия 

Практические 

занятия 

Самостоятельная 

работа 

Автоматизированное 

тестирование 

Другие виды 

учебной 

деятельности 

Промежуточная 

аттестация 
Итого 

10 0 20 30 0 10 30 100 

Программа оценивания учебной деятельности студента 

 

Таблица максимальных баллов по видам учебной деятельности 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 

Семестр Лекции 
Лабораторные 

занятия 

Практические 

занятия 

Самостоятельная 

работа 

Автоматизированное 

тестирование 

Другие виды 

учебной 

деятельности 

Промежуточная 

аттестация 
Итого 

7 15 0 15 30 0 0 40 100 

 

7 семестр 

Лекции 
Выполнение заданий – 15 баллов 
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Лабораторные занятия 
Не предусмотрены. 

 

Практические занятия 

Работа на практических занятиях в течение семестра – от 0 до 15 баллов. 
- Выполнение упражнений и  заданий, выполнение теста по дисциплине – от 0 до 15 бал-

лов.  

 

Самостоятельная работа 

В течение семестра – от 0 до 30 баллов. 
- Выполнение домашних заданий – от 0 до 15 баллов. 

- Составление словаря терминов, анализ текстов - от 0 до 15 баллов.  

 

Автоматизированное тестирование 
Не предусмотрено. 

 

Другие виды учебной деятельности  
Не предусмотрены. 

 

Промежуточная аттестация 

Промежуточная аттестация состоит из комплексного анализа текста. 

Выполнение анализа от 0 до 40 баллов (количество баллов определяется количеством 

верных ответов).  

Ответ на «отлично» оценивается от 18-20 баллов; 

Ответ на «хорошо» — 14-18 баллов; 

Ответ на «удовлетворительно» — 6-14 баллов; 

Ответ на «неудовлетворительно» оценивается от 0 до 6 баллов. 

 

Таким образом, максимально возможная сумма баллов за все виды учебной деятельности 

студента за один семестр по дисциплине «Современные подходы к анализу 

иноязычного стихотворного текста» составляет 100 баллов. 

 

Таблица 2. Пересчет полученной студентом суммы баллов  

по дисциплине «Современные подходы к анализу иноязычного стихотворного тек-

ста» в оценку 

 

86–100 баллов «отлично» 

71–85 баллов «хорошо» 

51–70 баллов  «удовлетворительно»  

50 баллов и меньше «неудовлетворительно» 

8. Учебно-методическое и информационное  

обеспечение дисциплины 

Литература по курсу   

Основная литература 
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1. Бозрикова С.А., Татару Л.В. Нарративная журналистика в США и в России: 

Учебно-методическое пособие для студентов филологического факультета // С.А. 

Бозрикова, Л.В. Татару. Балашов: Николаев, 2012. – 120 с.   

2. Утехина А.Н. Иностранный язык в дошкольном возрасте. Теория и практика. 

Учебное пособие [Электронный ресурс] – М. : Флинта, 2013 

3. 3.Михеева Н.Ф. Методика преподавания иностранных языков [Электронный ре-

сурс]: учебное пособие/ Михеева Н.Ф.— Электрон.текстовые данные.— М.: Рос-

сийский университет дружбы народов, 2010.— 76 c. 

4. 4.Гальскова Н.Д., Гез Н.И. Теория обучения иностранным языкам: Лингводидак-

тика и методика. – М. : Академия, 2009. – 336 с. 

Дополнительная литература 
 

1. Лотман Ю.М. Анализ поэтического текста. Л.: Просвещение, 1972. 271 с.  

2. Луков, В. А. Жанры и жанровые генерализации / В.А. Луков // Проблемы 

филологии и культурологи. – № 1 – 2006. – С. 141-148.  

3. Татару, Л.В. Точка зрения и композиционный ритм нарратива (на материале ан-

глоязычных модернистских текстов) − М.: Изд-во МГОУ 2009. − 304 с. 

4. Татару Л. В. Нарратив и культурный контекст / Л.В. Татару: Монография. – М.: 

ЛЕНАНД, 2011. — 296 с.   

5. Татару, Л.В. Нарратив и поэзия / Л.В. Татару // Когнитивная поэтика: современ-

ные подходы к исследованию художественного текста: межвуз. сборник научных 

трудов. – Тамбов: Издательский дом ТГУ им. Г.Р. Державина, 2011. – Сс. 198-205. 

6. Татару, Л.В. Теория жанра В.С. Вахрушева и жанровая специфика русской 

эпиграммы // "Подхваченное слово...": сборник научных статей / под ред. Ж.Н. 

Масловой; М-во обр. и науки РФ, Балашовский ин-т (филиал) ФГБОУ ВПО "Са-

ратовский государственный университет имени Н.Г. Чернышевского". - Тамбов: 

Издательский дом ТГУ им. Г.Р. Державина, 2013. - С. 44 – 61. 

7. Тюпа, В. И. Анализ художественного текста / В. И. Тюпа. − М.: Издательский 

центр «Академия», 2006. − 336 с.  

Интернет-ресурсы 
 

Единая коллекция цифровых образовательных ресурсов [Электронный ресурс]. – 

URL: http://scool-collection.edu.ru 

Единое окно доступа к образовательным ресурсам [Электронный ресурс]. – URL: 

http://window.edu.ru 

Издательство «Лань» [Электронный ресурс]: электронно-библиотечная система. 

– URL: http://e.lanbook.com/ 

Издательство «Юрайт» [Электронный ресурс]: электронно-библиотечная систе-

ма. – URL: http://biblio-online.ru 

Кругосвет [Электронный ресурс]: Универсальная научно-популярная онлайн-

энциклопедия. – URL: http://www.krugosvet.ru 

Мультитран [Электронный ресурс]: онлайн-словарь. – URL: 

http://www.multitran.ru 

Руконт [Электронный ресурс]: межотраслевая электронная библиотека. – URL: 

http://rucont.ru 

eLIBRARY.RU [Электронный ресурс]: научная электронная библиотека. – URL: 

http://www.elibrary.ru 
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